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1 Otejinstrukciji

1 O tej instrukcji

PRZESTROGA
Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wylgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z
opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

Uwaga
l c Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi.

Uwaga
0 Szczegotowe informacje znajdujg sie w wersji online niniejszej instrukcji.

2 Bezpieczenstwo

21 Przeznaczenie

TransPol-5 to przenos$ne urzadzenie szlifujgce i polerujgce umozliwiajgce przygotowanie
materiatograficzne w terenie. TransPol-5 znajduje zwykle zastosowanie przy testowaniu
powierzchni obrabianych elementéw, ktérych transport nie jest mozliwy lub ktére sg czescig
zmontowanych konstrukciji.

Urzgdzenie TransPol-5 jest przeznaczone do zastosowan materiatograficznych, w ktérych moze
mie¢ miejsce obrébka przygotowanej powierzchni z myslg o dalszym badaniu
materiatograficznym.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z materiatami eksploatacyjnymi Struers opracowanymi
specjalnie do tego celu i tego typu urzgdzen.

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez wykwalifikowany/przeszkolony personel.

Nie uzywaj urzadzenia do Preparatyka (szlifowanie lub polerowanie) materiatéw innych
nastepujacych celéw niz state, nadajgcych sie do badan materiatograficznych.

Urzgdzenia nie wolno wykorzystywac¢ do wszelkiego rodzaju
materiatdw wybuchowych i/lub tatwopalnych, jak réwniez do
materiatéw, ktore nie zachowujg stabilnosci podczas
ogrzewania lub pod wptywem nacisku.

Nie uzywaj urzadzenia z niekompatybilnymi akcesoriami,
akumulatorami ani materiatami eksploatacyjnymi.

Model TransPol-5

TransPol-5 5



2 Bezpieczenstwo

2.2 Srodki bezpieczenstwa TransPol-5

2.21 A Doktadnie przeczytaé przed rozpoczeciem uzytkowania

Zignorowanie tych informacji i niewtasciwe obchodzenie sig z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata i szkdd materialnych.

Ogodlne srodki ostroznosci

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

Operator musi zapozna¢ sie z Instrukcjg Obstugi oraz, tam gdzie ma to zastosowanie, z Kartami
Charakterystyki dla stosowanych materiatow eksploatacyjnych.

Operator musi zapoznac¢ sie ze srodkami ostroznosci i instrukcjg obstugi, a takze z
odpowiednimi rozdziatami instrukcji obstugi wszystkich podtgczonych urzadzern i akcesoriow.

Urzgdzenie Struers moze by¢ uzywane wytgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z opisem
zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z materiatami eksploatacyjnymi Struers opracowanymi
specjalnie do tego celu i tego typu urzgdzen.

Materiaty eksploatacyjne: nalezy uzywac wytgcznie materiatéw eksploatacyjnych
opracowanych specjalnie do uzytku z tego typu urzgdzeniami materiatograficznymi.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Wszystkie funkcje urzadzenia i wszystkich podtgczonych do niego urzadzen
muszg by¢ sprawne.

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane i konserwowane wytgcznie przez
wykwalifikowany/przeszkolony personel.

Upewnij sie, Ze czesci elektryczne sg stale w dobrym stanie. Uszkodzone kable nalezy
natychmiast wymieniac.

W mokrych i wilgotnych miejscach stosuj transformator izolacyjny.
Zawsze chron silnik i modut sterujgcy przed deszczem i wilgocia.

Przed demontazem urzgdzenia lub instalacjg dodatkowych podzespotdéw nalezy zawsze
wytgczy¢ zasilanie i odigczy¢ wtyczke lub kabel.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych urzgdzenie musi by¢ odtgczone
od zasilania elektrycznego.

Urzadzenia nie wolno wykorzystywac¢ do wszelkiego rodzaju materiatéw wybuchowych i/lub
tatwopalnych, jak rowniez do materiatdw, ktére nie zachowujg stabilnosci podczas ogrzewania
lub pod wptywem nacisku.

Urzgdzenie jest przeznaczone do uzycia jako reczny instrument do szlifowania/polerowania.
Nie naciskaj przycisku Start, chyba ze mocno trzymasz jednostke silnika.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli wystepujg widoczne pekniecia lub uszkodzenia jednostki, kabli lub
materiatéw eksploatacyjnych do szlifowania/polerowania.

Przed uzyciem upewnij sie, ze uchwyt do przenoszenia i pasek na ramie sg nienaruszone.
W razie stwierdzenia uszkodzenia, wymien je. Zanim zawiesisz lub przeniesiesz sprzet za
pasek na ramie, upewnij sie, ze pasek jest nienaruszony, a sprzgczka jest prawidtowo zapieta.

TransPol-5



2 Bezpieczenstwo

17. Uwazaj, aby nie upuscic¢ urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie watu lub
silnika.

18. Jednostki szlifujgcej nie wolno uzywacé bez przektadni redukcyjne;j.
19. Zawsze starannie zaciskaj narzedzia szlifujgce.

20. Nie wywieraj nadmiernego nacisku podczas szlifowania lub polerowania, poniewaz moze to
spowodowacé uszkodzenie watu lub silnika.

21. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania lub nietypowych odgtoséw, nalezy
zatrzymac urzadzenie i wezwac serwis techniczny.

22. W przypadku pozaru zaalarmuj osoby postronne i straz pozarng.Odtgcz zasilanie
elektryczne.Uzyj gasnicy proszkowej.Nie uzywac wody.

23. Nie uzywaj urzagdzenia z niekompatybilnymi akcesoriami, akumulatorami ani materiatami
eksploatacyjnymi.

24. Jedli uzywane sg akcesoria do szlifowania, ktére nie sg zalecane przez Struers, muszg by¢
zatwierdzone dla predkosci powyzej 8500 obr./min. Nie uzywaj materiatéw szlifierskich o
Srednicy wiekszej niz 10 mm.

25. Demontaz jakiejkolwiek czesci urzadzenia w trakcie jego eksploatacji lub naprawy powinien
by¢ zawsze wykonywany przez wykwalifikowanego technika (elektromechanika, elektronika,
mechanika, pneumatyka itp.).

26. W przypadku niewtasciwego uzytkowania, nieprawidtowej instalacji, modyfikaciji,
zaniedbania, wypadku lub nieprawidtowej naprawy urzgdzenia nie Struers ponosi
odpowiedzialnosci za szkody uzytkownika lub urzadzenia.

27. Podczas pracy z urzgdzeniem zawsze uzywaj gogli ochronnych i maski przeciwpytowe;.

28. Ryzyko drgan reki i ramienia podczas recznej preparatyki.Diugotrwate narazenie na drgania
moze powodowac dyskomfort, uszkodzenie stawu, a nawet uszkodzenie neurologiczne.

29. Podczas szlifowania uzywaj rekawiczek przeciwwibracyjnych, aby zmniejszy¢ efekty drgan.
Ogranicz szlifowanie do maksymalnie 10 minut. Przed kontynuowaniem szlifowania
odczekaj 5 minut.

30. Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne, aby chronié palce przed materiatami
Sciernymi oraz gorgcymi/ostrymi prébkami.

31. Podczas ciggtego uzytkowania urzgdzenie moze sie rozgrzac. Zalecane sa rekawiczki
ochronne. Nie dotykaj obrotowego watu ani materiatow eksploatacyjnych podczas pracy.

32. Podczas pracy nie zbliza¢ sie do obracajgcych sie czesci.

33. Podczas pracy przy urzgdzeniach z obracajgcymi sie czesSciami nalezy uwazac, aby odziez
i/lub wtosy nie zostaty pochwycone przez obracajgce sie czesci. Nalezy nosi¢ odpowiednig
odziez ochronna.

34. Diugotrwata ekspozycja na gtosne dzwieki moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

Uzywaj ochronnikéw stuchu, jedli narazenie na hatas przekracza poziomy okreslone przez
lokalne przepisy.

TransPol-5 7



2 Bezpieczenstwo

2.3

24

Komunikaty bezpieczenstwa

Znaki uzyte w komunikatach bezpieczenstwa

Struers uzywa ponizszych znakoéw, aby wskazac¢ potencjalne zagrozenia.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE
A Znak ten wskazuje na zagrozenie elektryczne, ktore, jesli nie zostanie

wyeliminowane, moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

NIEBEZPIECZENSTWO
Znak ten wskazuje na zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére, jesli nie
zostanie wyeliminowane, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE
Znak ten wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktére, jesli nie zostanie
wyeliminowane, moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

PRZESTROGA
Znak ten wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktore, jesli sie go nie
uniknie, moze spowodowacé niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

RYZYKO ZMIAZDZENIA
f E Znak ten wskazuje na zagrozenie zmiazdzeniem, ktére moze spowodowac

niewielkie, umiarkowane lub powazne obrazenia ciata, jesli sie go nie uniknie.

Ogdlne komunikaty

Uwaga
Znak ten wskazuje na wystepowanie ryzyka uszkodzenia mienia lub potrzebe
zachowania szczegdlnej ostroznosci.

Wskazowka:
@ Oznacza, ze dostepne sg dodatkowe informacje i wskazéwki.

Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukciji

PRZESTROGA
fi Urzgdzenie Struers moze by¢ uzywane wytgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z

opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzagdzeniem.

PRZESTROGA

fﬁ Upewnij sie, Ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej akumulatora.
Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

TransPol-5



2 Bezpieczenstwo

PRZESTROGA
Zawsze podtgczaj tadowarke do akumulatora przed podtgczeniem tadowarki do

zasilania elektrycznego.

PRZESTROGA

Dtugotrwata ekspozycja na gtosne dzwieki moze spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu.

Uzywaj ochronnikéw stuchu, jesli narazenie na hatas przekracza poziomy
okreslone przez lokalne przepisy.

PRZESTROGA

Ryzyko drgan reki i ramienia podczas recznej preparatyki.

Dtugotrwate narazenie na drgania moze powodowac¢ dyskomfort, uszkodzenie
stawu, a nawet uszkodzenie neurologiczne.

PRZESTROGA
Nie uzywaj urzadzenia z niekompatybilnymi akcesoriami, akumulatorami ani

materiatami eksploatacyjnymi.

PRZESTROGA
Zachowaij ostroznosé, szlifujgc w miejscach, w ktérych generowanie iskier moze

by¢ niebezpieczne.

PRZESTROGA
Przed zdjeciem zamontowanego uchwytu i zamontowaniem nowego upewnij sie,

ze urzadzenie jest wytgczone.

PRZESTROGA
Przed przystgpieniem do zaktadania lub wymiany sukna polerskiego, wytgcz

urzgdzenie.

PRZESTROGA
Przed przystgpieniem do zaktadania lub wymiany papieru szlifierskiego, wytgcz

urzadzenie.

> B B BBk PP

PRZESTROGA
Nie uzywaj urzadzenia, jesli wystepujg widoczne pekniecia lub uszkodzenia
jednostki, kabli lub materiatow eksploatacyjnych do szlifowania/polerowania.

2.5 Symbole na urzadzeniu

Te symbole sg umieszczone na panelu sterowania:

TransPol-5 9



3 Rozpoczecie pracy

3

3.1

10

%
-
e

A Nos maske ochronng

B Nos okulary ochronne

Rozpoczecie pracy

Opis urzadzenia

TransPol-5 stuzy do przygotowania materiatograficznego w terenie i umozliwia dalsze badanie
materiatograficzne.

TransPol-5 ma stuzy¢ do zgrubnego szlifowania i precyzyjnego polerowania
materiatograficznego np. badania spawanych rur.

Sprzet jest kompaktowy i przenosny. Pakowany jest w skrzynie transportowa, ktérg wygodnie
moze przenosic jedna osoba.

TransPol-5 ma wymienialne akumulatory. Gdy akumulator jest zainstalowany, urzgdzenie
mozna podtgczy¢ bezposrednio do zasilania elektrycznego.

Podczas uzytkowania TransPol-5 mozna trzymacé na pasku na ramie lub bezpiecznie postawi¢
na ptaskiej powierzchni. Operator moze réwniez umie$ci¢ skrzynie transportowg do 3 metrow
od miejsca pracy i wigczac i wytgczac TransPol-5 za pomocg dzwigni. Urzadzenie TransPol-5
jest wyposazone zaréwno w uchwyt prosty, jak i w uchwyt kgtowy.

Operator wybiera powierzchnie szlifowania/polerowania. Operator wybiera odpowiednig
metode, akcesoria oraz tarcze $cierng. Operator przenosi sprzet do obszaru, w ktérym ma by¢
przeprowadzona inspekcja.

Operator wigcza urzgdzenie za pomocg przycisku Wigcz/wytgcz na panelu sterowania.

Operator naciska przycisk Start/Stop na uchwycie silnika, aby rozpoczg¢ proces
szlifowania/polerowania.

Operator musi nosic sprzet ochronny, taki jak gogle i rekawiczki, aby chroni¢ sie przed
niebezpiecznymi czgsteczkami i oparami, ktére mogg wystgpi¢ podczas korzystania ze sprzetu.

W przypadku zbyt wysokiej temperatury lub nadmiernego zuzycia energii urzgdzenie wytgcza
sie automatycznie.

Operator zatrzymuje urzadzenie, naciskajgc przycisk Stop na silniku.

Operator czysci probki przed kolejnym etapem preparatyki lub ocena.

TransPol-5



3 Rozpoczecie pracy

. Po zakonczeniu uzytkowania sprzetu operator zdejmuje tarcze $cierng i wktada sprzet
do skrzyni, tak aby byt on chroniony i gotowy do transportu.

3.2 TransPol-5 - przeglad

TransPol-5

A Zestaw baterii ze
ztgczem do fadowarki

B tadowarka
akumulatora

C Pasek naramie

D Uchwytdo
przenoszenia

E Tabliczka znamionowa
- Z tylu jednostki

sA
=

F Panel sterowania
K J | H G F

G Kilucze (20/24 mm,
10 mm)

H Sworzen blokujgcy

I Jednostka silnika

J Uchwyt katowy prawy
K Uchwyt prosty

Jednostka silnika

A Uchwyt katowy prawy z
Il szybkoztgczem
A do gumowych tarcz

B Uchwyt prosty z6 mm
B mocowaniem na
Sciernice listkowag

C Przektadnia redukcyjna

C

D Silnik
D E Przycisk Start/Stop
E

TransPol-5 11
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3 Rozpoczecie pracy

Panel sterowania

A Silnik jest podtgczany
do gniazda w komorze
TransPol-5.

A Wiacznik i regulator
predkosci.

B Przyciski funkcyjne
C Wskazniki stanu

TransPol-5



3 Rozpoczecie pracy

3.21

Przestrzen do przechowywania

Przestrzen
do przechowywania
pasty diamentowej

Butelki z rozpylaczem
do srodka
czyszczacego

Tarcze szlifierskie
(mocowane

na tarczach gumowych)

Gumowa tarcza

Sciernica listkowa
(opcjonalne)
mocowane

na uchwycie prostym

Skrzynka

do przechowywania
tarcz szlifierskich
(dostarczana z nowymi
tarczami)

Skrzynka

do przechowywania
sukien polerskich
(dostarczana z nowymi
suknami)

unikng¢ zanieczyszczenia krzyzowego.

Uwaga
l ” Uzywane sukna polerskie i tarcze szlifierskie nalezy przechowywac¢ osobno, aby

Panel sterowania

TransPol-5
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4 Transportiprzechowywanie

3.3

4.1

14

A Przycisk wigcznika i regulator predkosci.

B Przycisk i wskaznik obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara

C Przycisk i wskaznik obrotu w kierunku ruchu wskazéwek zegara

D Wskaznik stanu baterii (patrz t adowanie akumulatora » 19)

%} E Wskaznik przecigzenia (Patrz \Wskaznik przecigzenia »22)
[ e

Akcesoria i materialy eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne

Zalecane jest stosowanie materiatow eksploatacyjnych Struers.

Inne produkty moga zawieraé agresywne rozpuszczalniki, ktére rozpuszczajg np. uszczelki gumowe.
Gwarancja moze nie obejmowac uszkodzonych czesci urzadzenia (np. uszczelek i rur), jesli
uszkodzenie moze by¢ bezposrednio zwigzane z uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
niedostarczonych przez Struers.

Informacje na temat dostepnego zakresu mozna znalez¢ w nastepujgcych zrédtach:

. Katalog materiatéw eksploatacyjnych Struers (na stronie https://www.struers.com)

Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie

Jesli po instalacji konieczne jest przeniesienie lub przechowywanie urzadzenia, nalezy postepowac
zgodnie z kilkkoma wytycznymi.

TransPol-5
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4 Transportiprzechowywanie

4.2

. Przed transportem nalezy bezpiecznie zapakowac urzgdzenie.Niedostateczne opakowanie
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i uniewaznienie gwarancji.Skontaktuj sie z
serwisem Struers.

. Zalecamy uzywanie oryginalnych opakowan i mocowan.

Transport

OSTRZEZENIE
A Przed transportem nalezy zawsze wyjgé akumulator.

. Przed transportem lub odstawieniem do przechowywania wyczy$¢ i wysusz urzgdzenie.

Transport lotniczy

Uwaga

Skontaktuj sie ze swoim przewoznikiem, aby uzyska¢ informacje na temat
lokalnych ograniczen przewozu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej IATA.

Bagaz podreczny Jednostke oraz zapasowe akumulatory mozna przewozic jako
.bagaz podreczny”.

Uwaga
Moga obowigzywac ograniczenia dotyczace
transportu butelek TransPol-5 z rozpylaczem z

ptynnymi Srodkami czyszczgcymi
oraz materiatéw eksploatacyjnych w bagazu
podrecznym.

Bagaz rejestrowany Jednostke oraz mozna przewozi¢ jako ,bagaz rejestrowany”.

Zapasowych akumulatoréw nie mozna przewozi¢ jako ,bagaz
rejestrowany”.

tadowarka akumulatora

Patrz instrukcja obstugi tego urzgdzenia.

Battery Pack

Warunki pracy 0do 45°C/32do 113°F
Transporti -20 do +55°C/°F
przechowywanie

Patrz instrukcja obstugi tego urzgdzenia.

Wiecej szczegdtowych informacji mozna znalez¢ w sekcji Dane techniczne.

TransPol-5 15



4 Transportiprzechowywanie

4.3 Transport - pasek na ramie

Mocowanie paska na ramie
Jesli chcesz zawiesi¢ lub przetransportowaé urzgdzenie za pomoca paska na ramie:

1. Zamocuj pasek do urzadzenia.

2. Zapomocay petlii klamry zabezpiecz pasek na miejscu.

Uwaga )

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze
uchwyt do przenoszenia, pasek na ramie ani
klamra nie sg uszkodzone, oraz ze klamra

jest prawidtowo zamknieta. Wymieh
wszelkie uszkodzone elementy.

Noszenie urzadzenia

1. Przed rozpoczeciem noszenia urzadzenia
TransPol-5 upewnij sie, ze silnik i uchwyty sa SRR ST
dobrze zamocowane we wspornikach
transportowych.

44 Przechowywanie

Uwaga
0 Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i mocowan do
wykorzystania w przysztosci.

. Odfgcz urzgdzenie od zasilania elektrycznego.
. Usun wszelkie akcesoria.

. Przed odstawieniem do przechowywania wyczy$¢ i wysusz urzgdzenie.
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5 Instalacja

5.1

5.2

. Umies¢ urzgdzenie i akcesoria w oryginalnym opakowaniu.

Battery Pack
Warunki pracy 0do45°C/32do 113°F

Transporti -20 do +55°C/°F
przechowywanie

. Wiecej szczegotowych informaciji mozna znalez¢ w sekcji Dane techniczne.

Instalacja

Rozpakuj urzadzenie

wykorzystania w przysztosci.

Uwaga
| o Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i mocowan do
1

Przetnij tasme opakowaniowg na gorze pudetka.
2. Usuh luzne czesci.

3.  Wyjmij urzadzenie z opakowania.

Sprawdz liste wysytkowa

Opcjonalne akcesoria mogg by¢ dotgczone do opakowania.

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

Szt. Opis

1 TransPol-5

1 tadowarka akumulatora

1 Akumulator

1 Silnik z przektadnig redukcyjng i 3 m kablem przytagczeniowym
1 Uchwyt prosty z mocowaniem na $ciernice listkowa

1 Uchwyt katowy prawy z szybkoztgczem do gumowych tarcz
4 Gumowe tarcze

1 Klucz 20/24 mm (dla uchwytu katowego prawego)

1 Klucz 10 mm (do uchwytu prostego)

1 Sworzen blokujgcy (do uchwytu prostego)

1 Pasek na ramie

1 Zestaw instrukcji obstugi

TransPol-5

17



5 Instalacja

5.3
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Uwaga
Przektadnia redukcyjna musi zawsze pozostawa¢ zamontowana na silniku.

Uwaga
Upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany przed uzyciem, tj. ze wskaznik
LED jest zielony.

Uwaga
W trakcie tadowania pakiet akumulatora nie musi by¢ wtozony.

Zasilanie

A\

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej akumulatora.

Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

Uwaga

Urzadzenie jest dostarczane z 2 rodzajami kabli zasilajgcych. Jesli wtyczka
dostarczana na tych kablach nie jest dopuszczona do uzytku w danym kraju, nalezy
ja wymienic¢ na zatwierdzong wtyczke.

Wtyczka europejska Schuko

Wtyczka 2-stykowa (European Schuko) jest przeznaczona do
stosowania w jednofazowych potgczeniach zasilania
elektrycznego.

Przewody muszg by¢ podtgczone w nastepujgcy sposob:

Zoty/Zielony

Brazowy
Niebieski

Uziemienie
Przewdéd (pod napieciem)
Neutralny

Wtyczka poétnocnoamerykanska NEMA 5-15

Wtyczka 2-stykowa (Ameryka Pétnocna NEMA 5-15P) jest

przeznaczona do stosowania w jednofazowych potgczeniach
zasilania elektrycznego.

Przewody muszg by¢ podtgczone w nastepujgcy sposob:

Zielony
Czarny

Uziemienie
Przewdéd (pod napieciem)

TransPol-5




5 Instalacja

5.3.1 Podtaczanie tadowarki

Gdy akumulator jest zainstalowany w urzadzeniu, urzgdzenie mozna podigczy¢ bezposrednio do
zasilania elektrycznego poprzez tadowarke akumulatora.

PRZESTROGA
fi Zawsze podigczaj tadowarke do akumulatora przed podtgczeniem tadowarki do

zasilania elektrycznego.

Podtaczanie urzagdzenia do zasilania elektrycznego

Mozna podtgczy¢ urzgdzenie do zasilania elektrycznego:

1. Upewnij sie, ze akumulator jest zainstalowany w
urzadzeniu.

2. Odkre¢ pokrywe zakrywajgcg gniazdo. (A)
3.  Wio6z wtyczke tadowarki do gniazdka. (B)

4. Podigcz tadowarke do zasilania elektrycznego.

5.3.2 tadowanie akumulatora

PRZESTROGA
fi Zawsze podtgczaj fadowarke do akumulatora przed podtgczeniem tadowarki do

zasilania elektrycznego.

1. Podigcz tadowarke do akumulatora.
2. Podtacz tadowarke do zasilania elektrycznego.

Po zakonczeniu tadowania dioda LED zmienia kolor na zielony.

Uwaga
0 Jesli chcesz sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, podtgcz akumulator do
tadowarki lub urzadzenia.

TransPol-5 19



5 Instalacja

Wskaznik stanu akumulatora

Wskaznik LED Poziom natadowania Status
Pomaranczowy 20% - 0% Maksymalny prad tadowania (2 A).
Zotty 60% - 21% Akumulator jest natadowany w 80 -
95%.
tadowarka dziata w trybie timera, a
prad jest mniejszy niz maksymainy.
tadowanie bedzie trwato przez
okreslony czas do 4 godzin.
Zielony 61% - 100% Akumulator jest natadowany w 95 -
100%.
tadowanie zostato zatrzymane.
5.4 Halas

Informacje na temat wartosci poziomu ci$nienia akustycznego mozna znalez¢ w tej sekcji: Poziomy

hatasu i wibracji » 27,

PRZESTROGA

stuchu.

A Dtugotrwata ekspozycja na gtosne dzwieki moze spowodowac trwate uszkodzenie

Uzywaj ochronnikéw stuchu, jesli narazenie na hatas przekracza poziomy okreslone
przez lokalne przepisy.

5.5 Wibracje

Aby uzyskac¢ informacje na temat catkowitego narazenia dtoni i ramienia na drgania, patrz niniejszy
rozdziat: Dane techniczne »27.

PRZESTROGA

Ryzyko drgan reki i ramienia podczas recznej preparatyki.
Dtugotrwate narazenie na drgania moze powodowaé dyskomfort, uszkodzenie

stawu, a nawet uszkodzenie neurologiczne.

Jak radzi¢ sobie z wibracjami podczas pracy

Preparatyka reczna moze spowodowac drgania dfoni i ramienia. Aby zmniejszy¢ drgania, nalezy
zmniejszy¢ cisnienie lub zastosowacé rekawice redukujgce wibracje.

. Ogranicz szlifowanie do maksymalnie 10 minut. Przed kontynuowaniem szlifowania odczekaj 5

minut.

20
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6 Obstuga urzgdzenia

6 Obstuga urzadzenia

PRZESTROGA
Nie uzywaj urzgdzenia z niekompatybilnymi akcesoriami, akumulatorami ani
materiatami eksploatacyjnymi.

Szlifowanie

Zalecenia ogdlne

Czas szlifowania Zasadniczo czas szlifowania jest dwa razy dtuzszy od czasu
usuwania rys z poprzedniego kroku.

Predkos¢ szlifowania Zasadniczo zaleca sig, aby predko$¢ byta najwyzsza podczas
zgrubnego (gruboziarnistego) szlifowania i zmniejszata sie
razem z rozmiarami ziarna.

Nacisk przy szlifowaniu Nacisk przy szlifowaniu zalezy od chropowatosci powierzchni i
stanu papieru do szlifowania. Nieprzygotowana powierzchnia i
nowy papier do szlifowania wymagaijg jedynie niewielkiego
nacisku.

Informacje praktyczne

PRZESTROGA
Zachowaj ostroznosé, szlifujgc w miejscach, w ktérych generowanie iskier moze
by¢ niebezpieczne.

. W zaleznosci od przygotowywanej powierzchni, podczas szlifowania powstawa¢ mogg pyt
i iskry. W miare mozliwosci urzadzenie nalezy wiec umiesci¢ w dobrze wentylowanym
miejscu.

. Upewnij sie, ze podczas obstugi urzgdzenia obszar roboczy jest wystarczajgco oswietlony.

. Uchwyt kgtowy prawy, przektadnia, silnik oraz kabel silnika mogg sie rozgrzewac, poniewaz
przekfadnia redukcyjna dtawi predkos¢ obrotowg, a w procesie tym pewna czes¢ energii jest
tracona w formie ciepfa.

. Nie uzywaj catej powierzchni papieru do szlifowania. Uzywaj jego zewnetrznej krawedzi.
Umozliwia to lepsze szlifowanie i zapewnia bardziej jednolity wzér zarysowania.

. Papiery do szlifowania przechowuj oddzielnie od sukien polerskich, aby zapobiec
zanieczyszczeniu sukien pozostatymi po szlifowaniu czgstkami.

. Zalecamy, aby mie¢ pod reka jedng butelke z rozpylaczem wypetniong wodg i jedng butelke
wypetniong alkoholem. Przydadzg sie do czyszczenia miedzy etapami i przed wykonaniem
repliki.

6.1 Przygotowanie urzadzenia do pracy

. Ustaw urzgdzenie na stabilnym i rbwnym podtozu, ktére wytrzyma jego ciezar.
Do zawieszenia mozna uzy¢ réwniez paska na ramie..

. Upewnij sie, ze kabel do silnika jest wystarczajgco dtugi, aby umozliwi¢ bezpieczng prace.
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6 Obstuga urzgdzenia

6.2

6.3
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Zadbaij, aby zatozony byt wtasciwych uchwyt. Przed ew. zmiang uchwytu wytgcz urzgdzenie.

Wskaznik przecigzenia

A Wskaznik przecigzenia

Wskaznik przecigzenia wtgcza sie w nastepujgcych sytuacjach:

Opis Dziatanie
Obcigzenie silnika jest zbyt wysokie lub . Uruchom ponownie urzgdzenie. Nacisnij
silnik jest zablokowany. przycisk Start/ Stop na silniku lub wytgcz

i ponownie wigcz urzgdzenie.

Akumulator jest roztadowywany. . Nataduj akumulator.

Temperatura obwodu drukowanego . Odczekaj na ostygniecie urzgdzenia.
lub sterownika silnika jest zbyt wysoka.

Szlifowanie zgrubne

PRZESTROGA

A Przed zdjeciem zamontowanego uchwytu i zamontowaniem nowego upewnij sie,

ze urzadzenie jest wytgczone.

Wytacz urzadzenie.

Za pomocg klucza 20/24 mm zamontuj uchwyt prosty na silniku i upewnij sie, ze jest dobrze
zamocowany.

Zamontuj na uchwycie prostym $ciernice listkowg z watem 6 mm.

W16z sworzen blokujgcy do otworu na $rodku uchwytu.

Za pomoca klucza 10 mm zabezpiecz sciernice listkowa.

Przekre¢ wigcznik na panelu sterowania, aby wtgczy¢ urzgdzenie.

Wybierz obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Wybierz predkosc¢.

Nacisnij przycisk Start/Stop na jednostce silnika: silnik zaczyna sie obracac.
W razie potrzeby wyreguluj predkosé.

Zaleca sie uzycie maksymalnej predkosci w przypadku zgrubnego szlifowania z uzyciem
Sciernicy listkowej.

TransPol-5




6 Obstuga urzgdzenia

6.4 Szlifowanie i szlifowanie precyzyjne

Uwaga
Szlifowanie wykonuje sie zwykle w 4 krokach: ziarno 60, ziarno 120, ziarno 240
i ziarno 500.

PRZESTROGA

Przed przystapieniem do zaktadania lub wymiany papieru szlifierskiego, wytgcz
urzgdzenie.

PRZESTROGA
Przed zdjeciem zamontowanego uchwytu i zamontowaniem nowego upewnij sie,
ze urzadzenie jest wytgczone.

1. Wytacz urzadzenie.
2. Zdejmij uchwyt prosty.
Przektadnia redukcyjna musi pozosta¢ zamontowana na silniku.

3. Zapomocg klucza 20/24 mm zamontuj uchwyt kgtowy prawy na silniku i upewnij sie, ze jest
dobrze zamocowany.

4. Potéz gumowsg tarcze na szybkoztgczu uchwytu i mocno wcisnij jg na miejsce.
5.  Wez kawatek papieru do szlifowania o pozgdanym rozmiarze ziarna.

6. Zatéz papier do szlifowania na gumowa tarcze. W tym celu zdejmij papier pokrywowy z
odwrotu papieru do szlifowania i docisnij papier do szlifowania do gumowej tarczy.

7. Przekreé wigcznik na panelu sterowania, aby wtgczy¢ urzadzenie.

8. Woybierz kierunek obrotéw — zgodnie z ruchem wskazowek zegara lub przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

9.  Wybierz predkos¢.
10. Nacisnij przycisk Start/Stop na jednostce silnika: silnik zaczyna sie obracac¢.

11. W razie potrzeby zmien kierunek obrotéw i wyreguluj predkos$¢.

6.5 Polerowanie

Do polerowania uzyj pasty DP, rozpylacza DP lub sztyftu DP w potgczeniu z suknem polerskim.
Proces wykonaj w 2, 3 lub 4 krokach, w zaleznosci od materiatu, np. w kolejnosci 15 um, 6 um,
3 um, a na koniec 1 ym. Zasadniczo przygotowanie zakonczy¢ mozna 3 pm, natomiast jesli
powierzchnia musi by¢ szczegdlnie precyzyjnie obrobiona, do koricowego polerowania uzyj
diamentow 4 ym.
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Sukno Gradacja diamentow
DP-Dur diamenty 15 uym, 6 umi 3 ym
/DP-Dac

DP-Mol diamenty 6 um, 3 umi1 um
DP-Nap diamenty 1 ymi v2a ym

Zakladanie i wymiana sukna polerskiego

PRZESTROGA

Przed przystgpieniem do zaktadania lub wymiany sukna polerskiego, wytgcz
urzadzenie.

1.  Zatdz sukno polerskie na gumowa tarcze. W tym celu zdejmij papier pokrywowy i wcisnij sukno
na tarcze.

2. Natdz na sukno paste lub spray diamentowy.

3. Przed przejsciem do etapu polerowania oraz pomiedzy poszczegdolnymi etapami polerowania
wyczysc¢ obrabiany obszar wodg lub alkoholem.

4. Podczas polerowania ustaw stosunkowo niskg predkos¢ obrotowg dysku, aby nie wypychac¢
diamentoéw poza obszar preparatyki. Dodaj kilka kropli lubrykantu:

— niebieski lubrykant w przypadku twardych materiatéw, takich jak stal

— czerwony lubrykant w przypadku miekkich materiatéw, takich jak glin czy mosigdz.

Konserwacja i serwis

W celu osiggniecia maksymalnego czasu pracy i okresu eksploatacji urzgdzenia wymagana jest
odpowiednia konserwacja. Konserwacja jest wazna dla zapewnienia bezpiecznego dziatania
urzgdzenia.

Procedury konserwaciji opisane w tym rozdziale muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany lub
przeszkolony personel.

Elementy systemu sterowania zwigzane z bezpieczenstwem (SRP/CS)

Aby uzyskac¢ informacje na temat konkretnych czesci zwigzanych z bezpieczenstwem, patrz rozdziat
,Elementy systemu sterowania zwigzane z bezpieczenstwem (SRP/CS)” w rozdziale ,Dane
techniczne” w niniejszej instrukcji.

Pytania techniczne i cze$ci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy podaé numer
seryjny oraz napiecie/czestotliwo$¢. Numer seryjny i napiecie znajdujg sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia.
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7 Konserwacja i serwis

7.1 Czyszczenie ogoblne

W celu zapewnienia dtuzszej zywotno$ci urzgdzenia, stanowczo zalecamy regularne
czyszczenie.

zarysowania.

Uwaga
0 Nie nalezy uzywac¢ suchej Sciereczki, poniewaz powierzchnie nie sg odporne na
Smar i olej mogg by¢ usuwane przy uzyciu etanolu lub izopropanolu.

Uwaga
c Nie uzywaj acetonu, benzolu ani podobnych rozpuszczalnikéw.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy okres czasu

. Doktadnie wyczy$¢ urzadzenie i wszystkie akcesoria.

7.2 Codziennie

*  Wyczysci¢ wszystkie dostepne powierzchnie za pomocg miekkiej, wilgotnej Sciereczki.

. Zdejmij uchwyt i wytrzyj go i gwint miekka, lekko wilgotng Sciereczka. Nie zdejmuj przy tym
pierscienia redukcyjnego z jednostki silnika.

Przed kazdym uzyciem
. Sprawdz urzgdzenie przed kazdym uzyciem.

. Jesli wieszasz lub przenosisz urzgdzenie za pasek na ramig, upewnij sie, ze pasek jest
nienaruszony, a sprzaczka jest prawidtowo zapieta.

OSTRZEZENIE
Nie uzywaj urzgdzenia, jesli wystepujg widoczne pekniecia lub uszkodzenia
jednostki, kabli lub materiatow eksploatacyjnych do szlifowania/polerowania.

Akumulator

Akumulatory majg ograniczong zywotnosc, ktéra w duzej mierze zalezy od harmonogramu
uzytkowania i tadowania.

Aby zapewni¢ jak najdiuzszg zywotnos¢ akumulatora, zalecamy nastepujgce procedury
konserwacyjne:

. Jesli akumulator nie byt uzywany przez 3 miesigce, nataduj go.

. Nie dopuszczaj do petnego roztadowania akumulatora.
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7.3

7.4

7.5
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Czesci zamienne

Pytania techniczne i czesci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy poda¢ numer
seryjny oraz napiecie/czestotliwos¢. Informacie te znajdujg sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

W celu uzyskania dalszych informaciji lub sprawdzenia dostepnos$ci czesci zamiennych nalezy
skontaktowac sie z serwisem Struers. Dane kontaktowe dostepne sg na stronie Struers.com.

Serwis i naprawy
Zalecamy, aby co roku lub po kazdych 1500 godzinach uzytkowania wykonywac regularne przeglady
serwisowe.

Po uruchomieniu urzgdzenia na wyswietlaczu sg wyswietlane informacje o catkowitym czasie pracy i
informacjach serwisowych.

Po 1500 godzinach pracy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat przypominajgcy uzytkownikowi, ze
nalezy zaplanowac przeglad serwisowy.

(elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatyka itp.).

Uwaga
0 Serwis moze by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowanego technika
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Utylizacja
Urzadzenia oznaczone symbolem WEEE zawierajg czesci elektryczne i

elektroniczne i nie mogg by¢ utylizowane jako odpady ogdlne.

W celu uzyskania informacji na temat prawidtowej metody utylizacji zgodnej z
przepisami krajowymi nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

. W przypadku utylizacji materiatow eksploatacyjnych i cieczy recyrkulacyjnej nalezy
postepowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.
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8 Dane techniczne

8 Dane techniczne

8.1 Dane techniczne — TransPol-5

Parametr Specyfikacja
Normy Patrz Deklaracja zgodnosci
bezpieczenstwa
Zasilanie Napiecie - 100-240 V AC, 50/60 Hz, maks. 1,2 A
do tadowarki
akumulatora
Napiecie - z Maks. 30 VDC/2 A
tadowarki

akumulatora

Warunki pracy Temperatura 0-45°C/41-104°F
otoczenia
Wilgotno$c¢ < 85 % wilgotnosci wzglednej bez kondensac;ji
Warunki Temperatura -20 do +55°C/-4 do 131°F
przechowywaniai | otoczenia
transportu Wilgotnosc¢ < 95 % wilgotnosci wzglednej bez kondensaciji
Wymiary i waga - | Szerokos¢ 357 mm/14.0"
kompletny sprzet | 1 kosc 269 mm/10.6"
w skrzyni
transportowej) Wysokosé 203 mm/8"
Waga (w tym 6,8kg/151b
akcesoria)
Dtugosc - 3m/9,8'

elastyczny przewod

Waga - przenosna 350¢g/0,181b
jednostka silnika z
przektadnig i
uchwytem

8.2 Poziomy hatasu i wibracji

Poziom hatasu Poziom cisnienia Loa = 61,4 dB(A) (wartos¢ zmierzona)
akustycznego z Niepewnosé K = 4 dB
korekcjg A na
stanowiskach pracy Pomiary wykonane zgodnie z normg EN ISO

11202.
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8 Dane techniczne

Poziom wibracji

Podczas procesu

Wielkos$¢ wibracji 10,5 m/s
Pomiar: 8 m/s

Wartosé¢ K=2,5 m/s

8.3 Schematy

Uwaga
” Szczegotowe informacje znajdujg sie w wersji online niniejszej instrukcji.

8.3.1 Schematy — TransPol-5

TransPol-5
Tytut Nr
TransPol-5, Schemat blokowy 15973050 A
28 TransPol-5




8 Dane techniczne

15973050 A

oous|

I P T ———

v
0S0E2651

<opop ote0>
o0 30v0)

o
e

weibeiq %2019 ‘G-TOdSNVIL

10181591 10910p JOJO
ndino uoung

aNg

20\ J0SUBS [IEH NS
saseyd ¢

S10SUBS [[HXE

MO0Z

UOLOW 0 SSITHSNNE

ﬁce_.s veis

(uonezieuis Ayoedes Aianeg) a3 Jojoo saiy x|
(uoezieubis uopoeIP) 43 USRS XZ
NOLLYZITYNOIS @31
HLIM Q¥VOBAM

ias

Y

youms
1s10wonuLI0g
Y

o

4400

HOLIINNOD
HOLOW

ndino uonng

aNo

90\ J0SUBS [[eH AS
soseyd ¢

S10SUBS [[EHXE

ondosaqy Ui paroauo

H:H ndino 437 BNUM X

LHOITHOVE Q¥VOSAIM

S10j02ULI0D JOJop
8X B VX

pieoghay
siqeoeld - YIARG HOLOW
uosaip BBUEUO 4 ss3Hsn¥a
Toed Justainseau
SLINDHID TO¥LINOD Woeded Lex fyoeden
T X
101003 poeds vex
€ YOUMS yum “WoUAZ'SZ Uvr'ZINT'ST
JelewionueIod N'BTLL  yovd AMALIVE
& loex gzx w
' '
Youms uim 48
JeleuONUBIOd 08 x ﬁ vsLL
; po P, e 14
I +dg
X

QyvOo8g 1INDYID 3LNINd
134

(LN3¥¥NO ANY 39VLIOA LNVLSNOD)

TewBINSEaw
Lex fuoeden

vzx
wounzse UYPZINZ'ST
AVEZLL  yovd AN3LIVE
9ZX €2X v

V2L vew

VZIoanv'sz 2H 09/08 ‘A0VZ-001

3OVLIONA A1ddNS

HIDUVHO AMILIVE —<

1S9

29

TransPol-5



9 Producent

8.4

30

Informacje prawne i regulacyjne

Oswiadczenie dotyczace FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane i stwierdzono, ze jest zgodne z normami urzadzen
cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15 Przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacji domowej. WyposaZzenie generuje,
wykorzystuje i moze wypromieniowaé energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie
zainstalowane i uzyte zgodnie z instrukcjami, moze wywotac szkodliwe zaktdcenia w potgczeniach
radiowych. Nie istnieje jednak gwarancja, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnych instalacjach. W
przypadku gdy niniejszy sprzet wywotuje szkodliwe zakitécenia odbioru radia lub telewizji, ktére
mozna stwierdzi¢ wytgczajgc sprzet i wigczajac ponownie, zacheca sie Uzytkownika, aby sprobowat
usungc¢ zaktécenia stosujgc jedno lub wiecej sposréd nastepujgcych zalecen:

. Zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.
. Zwieksz odlegtosé miedzy sprzetem a odbiornikiem.

. Podtgcz sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten do ktérego przytgczono odbiornik.

Producent

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Dania
Telefon: +45 44 600 800
Faks: +45 44 600 801
www.struers.com

Odpowiedzialnos¢ producenta

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, poniewaz ich naruszenie moze spowodowac uchylenie
Struerszobowigzan prawnych:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tekscie i/lub ilustracjach w niniejszej instrukgii.
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Instrukcja
obstugi moze zawiera¢ informacje o akcesoriach lub czesciach niewchodzacych w zakres
dostarczonej wersji urzadzenia.

Producent jest uznawany za odpowiedzialnego za wptyw na bezpieczenstwo, niezawodnos¢ i
dziatanie urzgdzenia tylko wtedy, gdy jest ono uzywane, serwisowane i konserwowane zgodnie z
instrukcjg obstugi.

TransPol-5
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Ensuring Certainty

Deklaracja zgodnosci

Producent Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup  Dania
Nazwa TransPol-5

Model Nie dot.

Funkcja Sprzet do testow nieniszczacych (TN). Przenosny sprzet do

szlifowania i polerowania metalograficznego 0-20 000 obr./min, w
zestawie wymienny akumulator, tadowarka 30 VDC lub 100-240
VAC (50-60 Hz), akcesoria do szlifowania i polerowania, tarcze i
Sciernice listkowe.

Typ 597
Nr kat. 05976104

Numer seryjny

c E Modut H, zgodnie z podejsciem globalnym U E

Niniejszym oswiadcza sig, ze wymieniony produkt jest zgodny z nastepujgcymi przepisami, dyrektywami i normami:

2006/42/WE EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018, EN 60204-1-2018 / Popr.: 2020

2011/65/UE EN 63000:2018

2014/30/UE EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-3-A1:2011, EN 61000-6-3-A1-AC:2012
Dodatkowe NFPA 70, NFPA 79, FCC 47 CFR czes¢ 15, czesé sktadowa B

normy

Osoba upowazniona do skompilowania Data: [Release date]

dokumentac;ji technicznej/
Osoba upowazniona do ztozenia podpisu
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